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Cz Ccz
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Dale s trouboujonsbo s troubou Dale s pecicoJonsbo s pecico

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.
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Izvirno besedilo
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Uvod
Najlep$a hvala za nakup nasega izdelka!

Opis grelnika vam bo nudil podrobne informacije o
konstrukciji, tehni¢nih specifikacijah in delovanju grelnika.
Priporo¢amo, da te informacije natanéno preberete. To vam
bo pomagalo preprediti morebitne napake med lastno
namestitvijo in delovanjem.

Podrobne pogoje namestitve in delovanja najdete v
splosnih navodilih za uporabo (priloZenih dobavi).

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

cz

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja ha morebitno
poskodbo grelnika.

Opomba z oznako Pomembno vas opozarja na informacije,
pomembne za delovanje vasega grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.
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Izvirno besedilo

Technickd data

1. Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)

8,1 kW

Jmenovity tepelny vykon

7,8 kW

ZkuSebni norma

CSN EN 13240

Energeticka Ucinnost

88,3 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
<1,0 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
<1500 mg/Nm3

Primérna koncentrace OGC pfi 13% 02
<120 mg/Nm3

Primérna koncentrace NOx pfi 13% 02
<200 mg/Nm3

Primérna koncentrace prachu pfi 13% 02
<40 mg/Nm3

Hmotnostni pratok suchych spalin

5,9 g/s

Prim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

195 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu
12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro pfilozeni
Palivo

Max. davka paliva pro prilozeni

Drevéna polena:

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Tehni¢ni podatki

1. Tehni¢ni podatki

Leseni hlodi

Dosezena toplotna moc¢ (100 %)

8,1 kw

Nazivna toplotna moc¢

7,8 kW

Preskusni standard

EN 13240

Energetska ucinkovitost

88,3 %

Povprecna koncentracija CO pri 13 % 02
<1,0%

Povprec¢na koncentracija CO pri 13 % 02
<1500 mg/Nm3

Povprecna koncentracija OGC pri 13 % 02
<120 mg/Nm3

Povprecna koncentracija NOx pri 13 % 02
<200 mg/Nm3

Povprecna koncentracija prahu pri 13 % 02
<40 mg/Nm3

Masni pretok suhega dimnega plina

5,9 g/s

Povprecna temperatura dimnih plinov po izpustu dimnih
plinov

195 °C

Minimalni viek dimnika na dimniskem vratu

12 Pa

1.1 Primerna goriva, koli¢ine, ki jih je treba dodati
Gorivo

Maks. odmerek goriva za dodajanje

Leseni hlodi:
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2 - 3 polena (max. 2,2 kg)

Délka polena:

Max. 50 cm

Pozndmka

Pri topeni s dfevénymi poleny pouzivejte jen druhy dreva,
které byly skladovany dva roky a maji zbytkovou vihkost
max. 17 %.

Ccz

1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

2 - 3 polena (najvec 2,2 kg)
Dolzina hloda:

Najvec¢ 50 cm

Opomba

Pri ogrevanju s poleni uporabljajte le vrste lesa, ki so bile
skladis¢ene dve leti in imajo najvec 17 % preostale viage.

Ccz

1
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Izvirno besedilo

Seznam nahradnich dild

Ccz

3. Seznam néhradnich dill

3.1. Celkovy rozstiel modelu
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Celkovy rozstrel modelu

Dvirka topenisté (komplet)/antracit
1ks

0434715205300

Al

Dvirka topenisté (komplet)/antracit-Cerna leskla
1 ks

0434715225300

Al

Dvirka trouby (komplet)/antracit
1ks

0434715305300

A2

Dvirka trouby (komplet)/antracit-Cerna leskla
1ks

0434715316300

A2

Easycontrol - set

1 ks

0434715565023

Bl

Zavés dvirek topenisté (komplet)

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Seznam rezervnih delov

cz

3. Seznam rezervnih delov

3.1. Celoten posnetek modela
PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Celoten posnetek modela
Vrata kuris¢a (komplet)/antracit
1 kos

0434715205300

Al

Vrata kuris¢a (komplet)/antracitno ¢rna sijajna
1 kos

0434715225300

Al

Vrata pecice (komplet)/antracit
1 kos

0434715305300

A2

Vrata pecice (komplet)/antracitno ¢rna sijajna
1 kos

0434715316300

A2

Easycontrol - komplet

1 kos

0434715565023

Bl

Tecaj vrat kuris¢a (komplet)

1 kos
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0434715505124 0434715505124
B2 B2
4 4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.
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Izvirno besedilo
Seznam néhradnich dild
Rost trouby

1ks

0434715305020

1

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

0088500050008

2

Pruzina dvefi

1ks

3

0434715005316

Kryt zadni

1ks

0434715305040

4

Obklad boc¢ni pravy/antracit
1ks

5a

0434715315200

Obklad bo¢ni pravy/antracit-metalickd kachle

1ks

5b

0434715315100

Obklad bo¢nf levy/antracit

1ks

6a

0434715315300

Obklad boc¢ni levy/antracit-metalicka kachle

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
ReSetka pecice

1 kos

0434715305020

1

Dovod zunanjega zraka (@100)
1 kos

0088500050008

2

Vzmet vrat

1 kos

3

0434715005316

Zadnji pokrov

1 kos

0434715305040

4

Stranska plos¢a desna/antracit
1 kos

5a

0434715315200

Stranska plosCa desna/antracitno-kovinska peé

1 kos

5b

0434715315100

Stranska plosca leva/antracit

1 kos

6a

0434715315300

Stranska plosca leva/antracit-kovinska pec

1 kos
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6b
0434715315110
Viko/antracit

1ks

7a
0434715305800
Viko/antracit

1ks

7b
0434715315800
Rost

1ks

8
0429415005005
Popelnik

1ks

9
0434715005700
Zabrana

1ks

10
0434715015013
Clona volna (560x240x30)
1ks
0434715005510
11

Clona volnd - zadni (340x130x30)
1ks
0434715005507
12

Cihla 198x292x30

2 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
6b
0434715315110
Pokrov/antracit

1 kos

7a
0434715305800
Pokrov/antracit

1 kos

7b
0434715315800
Resetka

1 kos

8
0429415005005
Predal za pepel

1 kos

9
0434715005700
Pregrada

1 kos

10
0434715015013
Prosti zaslon (560x240x30)
1 kos
0434715005510
11

Brezpla¢na zavesa - zadnja (340x130x30)
1 kos
0434715005507
12

Opeka 198x292x30

2 kosa

10
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13
0434715005501
Cihla 330x193x30
1ks

14
0434715005503
Cihla 330x193x30
1ks

15
0434715005509
Cihla 130x190x30
2 ks

16
0434715005504
Cihla 264x35x30
1ks

17
0434715005505
Cihla 250x60x30
2 ks

18
0434715005506
Zaslepka pfivodu vzduchu
1ks

19
0088500070005
Kryt Cisticiho otvoru/antracit
2 ks

20
0434715305035
Tésnéni

2 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
13
0434715005501
Opeka 330x193x30
1 kos

14
0434715005503
Opeka 330x193x30
1 kos

15
0434715005509
Opeka 130x190x30
2 kosa

16
0434715005504
Opeka 264x35x30
1 kos

17
0434715005505
Opeka 250x60x30
2 kosa

18
0434715005506
Vti¢ za dovod zraka
1 kos

19
0088500070005
Pokrovcek za Cistilno odprtino/antracit
2 kosa

20
0434715305035
Pecat

2 kosa

11
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21

0434715305030

cz

5

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
21
0434715305030
cz

5

12
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Seznam nahradnich dild

Ccz

3.2. Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Spojovaci material kliky - set
1ks

0434715005012

Al.1.

Téhlo zaviréni - set/antracit
1ks

Al.2.

0434715205325

Drzak skla vrchni - set/antracit
1 ks

Al.3.

0434715005311

Drzéak skla vrchni - set/antracit-Cernd leskla
1ks

Al.3.

0434715015311

Drzak skla spodnf - set/antracit
1ks

0434715005310

Al.4.

Drzék skla spodni - set/antracit-Cerna leskla
1 ks

0434715015310

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Seznam rezervnih delov

cz

3.2. Podrobnosti Al

PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Podrobnosti Al

Pritrdilni elementi za rocaje - komplet
1 kos

0434715005012

Al.l.

Zapiralna palica - komplet/antracit
1 kos

Al.2.

0434715205325

Drzalo za kozarec - komplet/antracit
1 kos

Al.3.

0434715005311

Drzalo za kozarec - zgornji del/antracit-sijo¢a ¢rna

1 kos

Al.3.

0434715015311

Drzalo za kozarec spodnje - komplet/antracit
1 kos

0434715005310

Al4.

Drzalo za kozarec spodnje - komplet/antracitno-sijoca ¢rna

1 kos

0434715015310
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Al.4.

Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet)
1ks

0434715006320

22

Tésnici sndra dveri 10 mm
23

2560 mm

0040300100005

Tésnici sndra skla 6 mm
2460 mm

0040406000006

24

Z&ruvzdorné sklo (512x591)
1ks

25

0434715005301

6

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Al.4.

Zaklepanje vrat kuris¢a z vzvodom (celoten komplet)
1 kos

0434715006320

22

Tesnilna vrvica za vrata 10 mm

23

2560 mm

0040300100005

Steklena tesnilna vrvica 6 mm
2460 mm

0040406000006

24

Toplotno odporno steklo (512x591)
1 kos

25

0434715005301

6

14
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Izvirno besedilo
Seznam néhradnich dild
3.3. Detail A2
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi
Detail A2

Madlo

1ks

26
0429112006385
Sklo

1ks

27
0434715305301
Pant levy

1ks

28a
0434715305310
Pant pravy

1ks

28b
0434715305311
Teplomér

1ks

29
0434715305308
cz

7

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
3.3. Podrobnosti A2
Polozaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla
Podrobnosti A2
Rocaj

1 kos

26
0429112006385
Steklo

1 kos

27
0434715305301
Levi tecaj

1 kos

28a
0434715305310
Desni tecaj

1 kos

28b
0434715305311
Termometer

1 kos

29
0434715305308
Ccz

7

15
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Easy control

Cz

8

4. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou

otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.

B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd

vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Enostavno upravljanje
Ccz

8

4. Enostavno upravljanje

Krmiljenje vseh treh dovodov zraka - primarnega,
sekundarnega in terciarnega - z enim samim regulatorjem.

1. Regulator je v polozaju, namenjenem za vzig (slika A).
Vse tri odprtine za dovod zraka (primarni, sekundarni,
terciarni) so odprte.

2. Nastavitev regulatorja Easy control v nacin ogrevanja
(slika B).

3. Regulator je v polozaju, namenjenem zapiranju dovodov
zraka (slika C). Noben dovod ni odprt (primarni, sekundarni,
terciarni). Ta polozaj se uporablja le, ko pe¢ ne deluje, po
kon¢anem postopku ogrevanja.

OPOZORILO
Med kurjenjem dovod zraka ne sme biti zaprt (slika C)! V
skrajnih primerih lahko pride do eksplozije v peci, kar

povzroci razbitje stekla, razprsitev Zerjavice po prostoru in
poZzar.

16
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Cisténi a udrzba
5. Cisténi a Udrzba

Troubu Cistéte po kazdém pouziti, zabranite tim usazovani
necistot. Mastnotu odstrante mydlovou vodou nebo
saponatem jesté nez trouba vychladne. Na
tézkoodstranitelné necistoty pouzijte bézny Cistic trub a

Vi oviv

grilG. Zbytky saponatu vytrete do sucha. Pri ¢isténi
nepouzivejte abrazivni Cistici pripravky, jako napf. pisek na
nadobi, draténou houbic¢ku nebo odrezovac. Pro Cisténi
prislusenstvi pouzivejte teplou jarovou vodu.

Pozndmka

Trouba se nesmi pouzivat k suseni textilii! Slouzi pouze k
Upravé potravin.

Vnitrek trouby je vyroben z nerezové oceli a dlouhodobym
plsobenim tepla mze dochazet ke zménam barvy
povrchu. To je dano pouzitym materidlem a nelze tomu
Gplné zabranit, proto to nemUze byt divodem k reklamaci.

5.1. Demontdz dvifek trouby

* Zcela otevrete dvitka trouby.

* Odjistéte pojistky pantu.

* Dvifka trouby pomalu zavrete.

* Tim se uvolni panty z aretace.

* Potom mazete odejmout dvirka trouby.
Ccz

9

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Cis¢enje in vzdrzevanje

5. Cis¢enje in vzdrzevanje

Pecico ocistite po vsaki uporabi, da preprecite nabiranje
umazanije. Preden se pecica ohladi, odstranite mascobo z
milnico ali detergentom. Za trdovratno umazanijo
uporabite obicajno Cistilo za pedice in zare. Obrisite

morebitne ostanke detergenta. Ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, kot so tekocina za pomivanje posode, Zi¢ne gobice ali

viv v

sredstva za odstranjevanje rje. Za Ciscenje dodatne opreme
uporabite toplo izvirsko vodo.

Opomba

Pecice ni dovoljeno uporabljati za susenje tekstila!
Uporablja se le za pripravo hrane.

Notranjost pecice je izdelana iz nerjavecega jekla in
dolgotrajna izpostavljenost vrocini lahko povzroci
spremembo barve povrsine. To je posledica uporabljenega

materiala in se temu ni mogoce popolnoma izogniti, zato
ne more biti razlog za reklamacijo.

5.1. Odstranjevanje vrat pecice

* Popolnoma odprite vrata pecice.

* Odklenite klju¢avnice tecajev.

* Pocasi zaprite vrata pecice.

* S tem boste sprostili teCaje iz klju¢avnice.
* Nato lahko odstranite vrata pecice.

cz
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Izvirna stran 14

Izvirno besedilo
Citéni a udrzba

5.2. Montaz dvirfek trouby

* Usadte panty dvirek.

* Dvitka pomalu zcela otevrete.
* Zajistéte obé pojistky pantu.
* Dvirka zavrete.

5.3. Teplomér

Teplomér v dvifkach trouby ukazuje aktualni teplotu uvnitf
trouby s nepatrnou odchylkou.

Ccz

10

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Cis¢enje in vzdrzevanje

5.2. Namestitev vrat pecice

» Namestite tecaje vrat.

* Pocasi popolnoma odprite vrata.
* Zavarujte obe kljuCavnici tecajev.
* Zaprite vrata.

5.3. Termometer

Termometer v vratih pecice prikazuje trenutno temperaturo
v pecici z rahlim odstopanjem.

Ccz
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka data

Drfevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 8,1 kW
Jmenovity tepelny vykon 7,8 kW
Zkuebni norma CSN EN 13240
Energeticka ucinnost 88,3 %
Primérna koncentrace CO pfi 13% O, <1,0%

Priimérna koncentrace CO pfi 13% O,

<1500 mg/Nm3

Primérna koncentrace OGC pfi 13% O,

<120 mg/Nm3

Prameérna koncentrace NOXx pfi 13% O, <200 mg/Nm3
Primérna koncentrace prachu pfi 13% O, <40 mg/Nm3
Hmotnostni pritok suchych spalin 594ls
Pram. teplota spalin za hrdl. koufovodu 195°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro prilozeni

Palivo Max. davka paliva pro pfiloZeni
Drevéna polena: 2 — 3 polena (max. 2,2 kg)
Délka polena: Max. 50 cm

ﬂ Poznamka

Pfi topeni s dfevénymi poleny pouzivejte jen druhy dfeva, které byly skladovany dva roky a maji zbytkovou

vihkost max. 17 %.

Technicka data
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2.1. Varianta keramika
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2.2. Varianta plech
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Seznam nahradnich d

CZ

3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

A2

\
Pozice Nazev Mnozstvi |  Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/antracit 1ks 0434715205300
A1 Dvitka topenisté (komplet)/antracit-Cerna leskla 1ks 0434715225300
A2 Dvitka trouby (komplet)/antracit 1ks 0434715305300
A2 Dvitka trouby (komplet)/antracit-Cerna leskla 1ks 0434715316300
B1 Easycontrol — set 1ks 0434715565023
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet) 1ks 0434715505124




1 Rost trouby 1ks 0434715305020
2 Externi pfivod vzduchu (2100) 1ks 0088500050008
3 Pruzina dvefi 1ks 0434715005316
4 Kryt zadni 1ks 0434715305040
5a Obklad bo¢ni pravy/antracit 1ks 0434715315200
5b Obklad bo&ni pravy/antracit-metalicka kachle 1ks 0434715315100
6a Obklad bo¢ni levy/antracit 1ks 0434715315300
6b Obklad bo¢ni levy/antracit-metalicka kachle 1ks 0434715315110
7a Viko/antracit 1ks 0434715305800
7b Viko/antracit 1ks 0434715315800
8 Rost 1ks 0429415005005
9 Popelnik 1ks 0434715005700
10 Zabrana 1ks 0434715015013
1" Clona volna (560x240x30) 1ks 0434715005510
12 Clona volna — zadni (340x130x30) 1ks 0434715005507
13 Cihla 198x292x30 2 ks 0434715005501
14 Cihla 330x193x30 1 ks 0434715005503
15 Cihla 330x193x30 1 ks 0434715005509
16 Cihla 130x190x30 2 ks 0434715005504
17 Cihla 264x35x30 1 ks 0434715005505
18 Cihla 250x60x30 2 ks 0434715005506
19 Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0088500070005
20 Kryt Cisticiho otvoru/antracit 2 ks 0434715305035
21 Tésnéni 2 ks 0434715305030

V!
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Seznam nahradnich d
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3.2. Detail A1

Pozice | Nazev Mnozstvi |  Gislo zbozi
Detail A1
A1.1. Spojovaci material kliky — set 1ks 0434715005012
A1.2. Tahlo zavirani — set/antracit 1ks 0434715205325
A1.3. Drzak skla vrchni — set/antracit 1ks 0434715005311
A1.3. Drzak skla vrchni — set/antracit-Cerna leskla 1ks 0434715015311
A1.4. Drzak skla spodni — set/antracit 1 ks 0434715005310
A1.4. Drzak skla spodni — set/antracit-Cerna leskla 1ks 0434715015310
22 Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) 1ks 0434715006320
23 Tésnici $idra dvefi 10 mm 2560 mm 0040300100005
24 Tésnici $ridra skla 6 mm 2460 mm 0040406000006
25 Zaruvzdorné sklo (512x591) 1ks 0434715005301




3.3. Detail A2
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Pozice Nazev | Mnozstvi Cislo zbozi \g
Detail A2
26 Madlo 1ks 0429112006385 E
27 Sklo 1ks 0434715305301 g
28a Pant levy 1 ks 0434715305310 N
28b Pant pravy 1ks 0434715305311 Q
29 Teplomér 1 ks 0434715305308 N
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4.

Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1.

2.
3.

Easy control

CZ

Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr. B).

Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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5. Cisténi a udrzba

Troubu gistéte po kazdém pouziti, zabranite tim usazovani necistot. Mastnotu odstrante mydlovou vodou
nebo saponatem jesté nez trouba vychladne. Na tézkoodstranitelné necistoty pouzijte bézny Cisti€ trub a grila.
Zbytky saponatu vytfete do sucha. Pfi Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici pfipravky, jako napf. pisek na
nadobi, draténou houbicku nebo odrezovac. Pro Cisténi pfislusenstvi pouzivejte teplou jarovou vodu.

“ Poznamka

Trouba se nesmi pouzivat k suSeni textilii! Slouzi pouze k Upravé potravin.

Vnitrek trouby je vyroben z nerezové oceli a dlouhodobym ptlisobenim tepla miize dochazet ke
zménam barvy povrchu. To je dano pouzitym materialem a nelze tomu uplné zabranit, proto to nemuze
byt ddvodem k reklamaci.

5.1. Demontaz dvirek trouby

Zcela otevriete dvitka trouby.

Odijistéte pojistky pantu.

Dvifka trouby pomalu zavfete.
» Tim se uvolni panty z aretace.

* Potom muzete odejmout dvirka trouby.

Cisténi a udrzba
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nitau
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Cisté
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5.2. Montaz dvirek trouby

» Usadte panty dvifek.
» Dvitka pomalu zcela otevrete.
» Zajistéte obé pojistky pantu.

¢ Dvirka zavrete.

5.3. Teplomér

Teplomér v dvifkach trouby ukazuje aktualni teplotu uvnitf trouby s nepatrnou odchylkou.



5.4, Cisténi spalinovych cest - jednou za mésic

5.4.1. Varianta keramika

udrzba
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5.4.2. Varianta plech

Cisténi a udrzba
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5.4.3. Alternativni cisténi

udrzba
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éna privodu vzduchu
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Zam
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6. Zameéna privodu vzduchu

ﬂ Poznamka

2. krok jen pro Jonsbo s troubou.
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